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sénos por pai e sscerdote : methor e
hoe que sejas sacerdote da cam de hum
ad vardo, do que ser sacerdote de hu.
ma tribu,e de huma geracho em Isrzelt

20 Entio o coragho do sacerdote se
alegrou, e tomou o Ephod, e on Tera-
fins, e & imagem de vulto: e veic-ee
em meio do povo.

21 Assim se tornirio, 2 se
e aos meninos, e o ga.cfo, es
poserdo diante de sl

22 Eestando ja longe dz casa de Mi.
cha, os vardes, que estavAo nas casas
junto & casa de Micha, se convocAnio,
e alcangirao os fithos de Dan.

23 E clamarao apds os filhos de Dan,
08 quaes ¥iraro seus rostos : o disse-
rio & Micha ; que tens, que assim te
convocaste

24 Entio elle disse ; a meusdeoses,
que eu fiz, me tomaates, juntamente
com o sacerdote, e vos lostes; que
mais me fica agorat a que proposite
pois me dizeis, que tens

25 Porem os filhoa de Dan lhe dis-
serio; ndo nos fagas ouvir (ua voz:
pata que porventura vardea de animo
amargoe ndo dem sobre vos, e tu per-
cas tua vida, e & vida dos de tua casa,

26 Assim os filhos de Dun se forio
seu caminho: e vende Micha, que
maia furles erdo que elle, volton, e
tornou-se a sua casy.

27 Elles pois tomario o que Micha
tinha feilo, e ao sacerdote que tivéra,
e viério a Lais & hum povo quieto e

riirdo;
aem

confiado, e os ferirdo a fioda eapada: | d

e queimardo a cidade a fogo,

28 E niuguem houve que o8 livrasse ;
porquanto estavdo Jonge de Sidon, e
nio tinho que fazer com nenhum
mem, e g cidade estava no valle, que
estd junto & Beth-Rechob : depsia re-
edificardo a cidade, & habitario nella.

29 E charmardo o nome da cidade,
Dan, conforme ao nome de Dan sen
pai, que nascéra & lsrael : sendo po-
rem d’antes o nome desta cidade, Lais.

a¢ ﬁ‘.a os filhos dg Darln leva:;térar:e

uella imagem de vuito : e Jonathan
?i%m de Gerson, o filho de Manasse,
elle e seus filhos fordo sacerdotes da
tribu dos Duneos, até o dia do cativei-
o da terra.

81 Asaim pois a imagem de wvulto

JUIZES, XIX.

gne fizera Micha, estabelecério entre
si, todos on dias, que & cam de Deos
esteve em Silo,

CAPITULD XIX.

A(I)NTECEO tambem naquelles
dias, em que nldo havia rei em
Israel, que houve hum vardo Levita,
yue peregrinando aos ladox da mon-
tanha de Ephraim, tomon para si ha-
ma mulber concubing de Bethlehem
de Juda.

2 Porem sua coneubina fornicon con-
tra ello, ¢ se foi delle & casa de sen
pai, a Bethlehem de Juda: e esteve
ali alpuns dizs, g saber quatro mezes.

3 E sen marido se levanlon, e se par-
tio apos ella, para lhe fallar conforme
a seu coragdo, e & tornar a trazer, e
seu moge e hum par de asnos hido com
elle: e ella o Jevou a casa de seu pai;
e vendo-0 o pai da moga, alegrou-se
COMm. 8E1 encontro.

4 E seu sogro, o pai da moga o dete.
ve, ¢ ficou com elle tres dias: e co-
merio ¢ bebérdo, e passirio ali a
noite.

5 E foi que ao quarto dia pela ma-
nrha madrugirdo, e elle se levantou
para se ir: entdo o pai da mog¢a dis-
se a seu genro: conforta ten coragie
com hum bocado de péo, e depois vos
partireis.

6 Assentarfio-se pois, ¢ comérdo am-
bos juntos, e beberdo: e disse o pai
a moca ae vario; pe¢o-te que ainda
esta noite queiras paasar aqui, e alegre
se teu coracdo.

7 Porem o vardio ge levanton para se
ir: mas seu sogro o constiangeo, a
que tornassa a passar ali a noite.

8 E madrugando ao quinte dia pela
manha para se ir, disse o pai da mo-
¢a; ota conforta teu coragldo ; e deti-
virio-se até ja declinat o dia: e am-
bos junios comérdo.

9 é‘.ntao o vardo se levantou para se
ir, elle e sua concubina, e seu mogo:
e disse seu sogro, o pai da moga ; en
que ja o dia se abaixa, e ja a tarde
vem entrando, pego-te que aqui passes
a noite; eis que ja o dia val acaban-

aqui a noite, e teu coragho

d
n:,m;eanmnhlde madrugada



JUIZES, XX.

Jerantai-vos 2 caminhar, e vai-te & tna
tenda

1¢ Porem o vardo ndo quiz alk passar
1 maite, antes so levanton. € partio-se,
e veio até em fronte de Jebus, (que
be Jerusalem :) e com elle o par de
awos albardados, como tambem sua

Eaeando pois ja perto do Jeb

11 o pois tto do Jebus, ja
o dia maite hapgialsglinado: e di:;;e
o mogo a sen Senhor ; caminha ora, &
miiremos-nos a est;l_ cidade dos Jebu-

e passemnos &li a noite,

ll?’?orem sen Senhor lhe disse ; nao
906 retiraremos a nenhuma cidada es-
tasha, que ndo seja dos fithos de Is-
rael : sendo passaremos nté (zibea,

13 Disse mais & gen mog¢o ; caminha,
echegnemos 8 hom daquelles lugares:
¢ masemos 8 noite em Gibea, ou em
Rama.

14 Passfirho pois a diante, & eami-

nhards, e o sol se lhes poz junto a Gi-
bea, goe he cidade de Benjamin.
1% g retirirfio-se para l&, pera en-

tar & passar a noite em Gibea: e en-
assentou-se na praga da cida-

de, porque nio houve quem os reco-
arn casa para passar a noite.

16 E eis que kum vardo velho vinha
i tarde de set trabalbo do campo ; e
¢fa este vardo da montanha de Eph-
raim, mas peregrinava em Gibea :
erio porem os vardes deste luger filhos
de Jemini.

17 Levantando elle pois os othos, vio
& este passageire na praca da cidade:
¢ disse o vario velho; para onde vas,
e donde vens?

18 E elle lhe disse ; passamos de
Bethlehem de Juda até os lados da
moptanha de Ephraim, donde sou;
porquanto foi a Bethlehem de Juda:
porem agoravou i casa de JEHOVAN; @
minguem ha, que me recolha em casa.

19 Ainda gue ha palha e pasto para
nossos asnos, € tambem pio e vinho
ha para mim, e para tua serva, e para
© mogo, que vem com teus servos: de
eoasa nenthuma ha falia.

20 Entio disse o varao velho: paz
tenhas ; tudo quanto te faltar, figue

sobre mim: tam sdomente ndo
paaeses a noite na praga.

2‘:& frouxe-o ;1. saa cass, e den pas-
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to aos usnos: & lavando-oe oe pés, 0o-
mérioc & bebérdo.

22 Estando elles alegrando sen co-
ragfio, eis que on vardes daﬂuella ci-
dade (vardes que erdo filhes de Belial)
cercario a casa, batendo & porta: @
fallardo a0 vario veltho, senhor da ca-
#a, dizendo: tira fora &0 varfio, que en-
trou em tua casa, para que o conhega-
mos.

23 E o varko senhor da casa sahio &
elles, & disse-lhes; nio irmaocs meuns,
ora n4o fagais semelhante mal: de-
pois que esie vardo entron em minha
casa, ndo facais tal doudice.

24 Eis que & minhs filha vitgem, @
a sua concobina, volas tirmrei fora, vio-
lai-as, e fazei dellas o que parecer bem
em vossos olhos: porem a este varfio
nio fagais consa de tal dondice.

25 Porem aquelles varbes o nio qui-
zerdo ouvir; entio aquelle vario pe.
gou de sna concubina, e lha tirou fo-
t: e elles a conhecétdo, o abushrio
della toda a noite até peia manha, &
subindo a alva, a deixérdo.

28 K ao romper da manhd veio a mu-
lher, @ cahio a porta da caea daquelle
vario, em que sen senhor estava, e
ficou-se ali até que fez clara.

27 E levaniando-se sen senhor pela
manha4, e abrindo as portas da casa, e
sahindo a segnir seu caminho: eis que
a mulher sua conenbina jazia 4 porta
da casa, com as maos scbre o nmbral.

28 E elle lhe disxs : levanta-ia, o va-
oos-hos ; porem nio respondeo: entio
a pds sobre o asno; e levanton-se o
vario, e foi-ze a seu lugar.

29 (’,'hcgando pois a sua cars, tomou
hum cutelo, e pegou de sua concubi.
na, @ a despedagou com seus 08308 om
doze pattes: e envion as por todos os
termos de Israel.

30 E foi, qut:a?ualqruer gue tal via,
dizia: nunca tal se fez, nem se vio,
desdo dia que os filhvs de Tsras] subi-
ro da terra de 0, alé o dia de

hoje: ponde sobte 1sto o corapdo, dai
coglse]l?; e fallai ’

CAPITULO XX,

NTAOQ todos os filhos da Ismel sa-
hirio, e a congregacdo se ajunton,



